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(D DULEZITE POKYNY!

Pred montazi si proctéte prosim co nejpedliviji Navod k montaZi a pfezkouiejte virobek na event. dopravni poskozenl resp, na vady, jelikoZ za
skody na wirobcich, které jiz byly smontovany, nemizeme pfevzit Zadnou zaruku. - Za Skody vzniklé neodbornou dopravou a

neodbornym skladovanim nepfejimame Zddnou zaruku. Dbejte pokyni pro skladovani na obalu!l - Pred zabudovanim pfezkouse)te, zda souhlasi
typ, rozmér a barva. « Dbejte zdruZnich podminek. « MNa rychle opotiebitelnd soudasti neni po uplynuti zakonné zaruéni doby ndrok na zaruku.

« K tisténi pouZivejte prosim jen obchodemn doporucend ofetfovad prostfedky Zadné prostiedky na drhnuti nebo rozpoustédla).

- Sprchovaci kabina smi bt pouZivana jen pro pfedepsany 0cel, jinak zanika narok na povinng ruceni, - Sprchovac kabinu pouzive te feprveza 24 hodin po
utgsnénil « Doporuieni: MontaZ sprchovad kabiny by méla byt provedena 2 osobami, « K zam ezeni zpétnéhe staZeni pryZového t&néni (@+@) po odstiizeni,
spachujtetots po vleZeni lehkym tlakem. «VyhraZujeme si zmeény konstrukce.

IMPORTANT ROCOMMENDATIONS!

Read the assembly instructions very carefully before assembly and chedk the product to see if it has been damaged during transport or is defective, as we cannot
assurne any liakility for damage to products which have already been assermbled. « We shall not be liable for damage arising as a result of improper transport o
storage. Read the storage instructions on the packaging! - Before installing the product, check to rmake sure the type, dimensions and colour all conform to each other,
+ Mote the terms and conditions relating to the warranty -There shall be nowarranty claim on parts subject towear and tear after the statutory warranty period has
expirad.+ Use only the cleaning agents recommended by retailers to dean the parts ino abrasives or solvents). The shower may only be used for the stipulated
purpose, othenwise all product liability will lapselifter the sealing procedure please wait 24 hours before the firstuse of the shower, « In order to aveid a shrinkage of
the rubber @+@) after cutting, you should lightly compress it during installation..Recommendation:The assembly of the shower should be executed by two
persans. « W retain the right to change the design.

@ DOLE ZITE UPOZORNENIE |

Pred montazou siriadne preditajte ndvod na montaZ a prekontrolujte produkt na evtl. Skody, spdsobené pri fransporte, popr. na chyby Za skody,
zisten& Uz pri namontovanych produktoch nemaze byt prebraté rutenie. « Za skody, vzniknuté neodbornou prepravou alebo neadbaornym
skladcwanim sa nepreberd rugenie. Dbajte na pokyny o skladovani na obalel « Skontrolujte e3te pred montaZou, ¢ sa zhodujd typ, rezmery a
farba. « Dbajte na zaruZné podmienky. « Na sudiastky podliehajucim rychlemu opotrebeniu nieje po uplynuti zékonne) garancnej lehoty narok na
zaruku. - Ma Sistenie pouZivajte len obchodom doporucensa Cistiace prostriedky @Ziadne prostriedky na drhnutie alebo rozpastadla). - Oddelovacia
cast sprehy sa mdzZe poudivatlen k predpisanému dcelu, inak zanika narok na zaruku wirobku, « PouZite oddelovaciu cast sprchy najskarza 24 hod,
po utesneni |- Doporucenie: Montds oddelovace) casti sprehy by mali prevadzat dve osoby. « Zmeny konStrukcie vyhradens,

« Privirobnich nedostatkoch a objednavkach nahradnich dielov (vid tabulku) sa obratte na servisnd sluzbu,
+ Prosim, pouZivajte zakazku pre nahradné diely. Dakujermel

BarkHble yKaszaHuA!

MNepea MOHTAKOM NPOYTMTE, NOMANYACTA, O4EHb BHUMATENbHO MHCTPYKLMIO MO MOHTaMY W MPOBEpPbTe M3Jenve HA BO3MOMHbIE NOBPEMAEHNA,
NOABWBLLIMECA NPH NEPEeBO3Ke, TAK KaK 22 NOBPEMACHHA HA YHEe CMOHTUPOBAHHLIX USAENHAX rapaHTHAHAA OTBETCTBEHHOCTL He HeceTcd. * 3a
NOBPEXHACHUA, KOTOPBIE BOZHUKNW B CBA3KM C HEHAANEKALLEH NePEeBO3KOR KM HEHAANEKALMM XPAHEHWEeNM, rapaHTMHHAR OTBETCTBEHHOCTL He
Gepetca. Heobxoanmo cobniogarte yKasaHwa No XpaHenuio, NpHBeeHHsIe Ha ynakoeke! » Mepea MOHTAMOM NpoBEpLTE COOTBETCTBYIOWEE
COBNajeHWe TMNa, pasMepos W LeeTa. » OBpaTMTL BHUMAHWE Ha rapaHTUiiHbIe YCNOBKA. « Ha W3HalIMBaeMbIe ABTanW No MCTEUYEeHUU cpoka
rapasTiu, NPenyCMOTPEHHOMO 3aKOHOM, MAPaHTHAHAR OTBETCTBEHHOCTE HE HeceTcA. * [INA YACTKW AyWeBoid KaBruHbl MCNONB3OBATL TONLKO TAKKE
CpeAacTBa ANA yX04a 338 COOTBETCTBYIOLUMMU NPEAMETAMM, KOTOPbIE PEKOMEHAYOTCA TOProBAen (He NPUMEeHATs CPeacTBa C abpasMBHLIM
COCTABNALLMM WNKW PACTBOPKUTENM). * JyLIEBYID KABHHY MCNONB3OBATE TOMLKO NO NPEAYCMOTPEHHOMY HAZHAYEHHID, T.K. B APYrOM Clyyae rapaHT1idHan
OTBETCTBEHHOCTb HEAEMCTBMTENBHA. * [lylEeBOA KabWHOW NONb3OBATLCA HE PaHblUe, YEM Yepes 24 yaca Nocne HaHEeCeHMs YNIOTHeHMA. « PeKomeHaaLmMa:
MoHTam ayLLesoi KabuHbl BbINOMHATL BABOEM. * HToGbl 3Gemar OTXOMAEHHA PE3MHOBOR npoknadky (€ +@) nocne pesaqwn, ee cneayet nocne
NPOKNAALIBAHAA CNErKa PACNNIOLIMTE NPW NOMOLLM HAaABNMBaHKA. » OCTABNABTCA NPaB0 HA BHECEHWE W3MEHEHHA B KOHCTPYKUMIO.

(D) WICHTIGE HINWEISE!

Yor der Montage bitte Montageanleitung genaustens durchlesen und Produkt auf evtl Transportschaden Oberprifen, da flr Schadenan bereits montierten Produkten
keine Haftung Gbernomimen werden kann, « FOr durch unsachgematen Transport und unsachgerndBe Lagerung entstandene Schiaden wird keine Haftung Ubernommen,
Lagerungshinweise auf Verpackung beachten! -Prifen Sie wor dern Einbau, ob Typ, Mal und Farbe Ubereinstimmen, - Garantiebedingungen beachten, - Auf Verschleil-
teile besteht nach Ablauf der gesetzlichen Garantiezeit kein Garantieanspruch.. Zurn Reinigen venwenden Sie bitte nur vom Handel empfohlene Pllegemittel keine
Scheuer oder Lasungsmittelk Die Duschabtrennung darf nur fir den vorgeschriebenen Zweck verwendet werden, andernfalls erlischt der Produkthaftungsanspruch.

+ Benutzen Sie die Duschabtrennung erst 24 Stunden nach dem Abdichten!Empfehlung: Die Montage der Duschabtrennung sollte von 2 Personen durchgefiihrt
werden. Um ein Zuriickziehen der Gummidichtung @+@) nach dem Schneiden zu vermeiden, diese nach dem Einzishen mit leichtem Druck stauchen.

+ Anderungen der Konstruktion vorbehalten,



